Carrinho Double

Para criancas do

www.safetylst.com.br
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APRESENTACAO

Manopla

Capota

Cinto de seguranca
Cesto

Roda traseira

Roda dianteira
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Apoio para os pés
Trava de movimento
Trava de fechamento

. Alavanca

Freio

. Botdo de destrave
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MONTAGEM

1. Abrir: solte trava de fechamento, em seguida segure a
manopla para abrir o carrinho. Atrds do carrinho tem a trava de
seguranca, com o pé empurre para baixo, até o carrinho abrir
por completo. Certifiqgue-se que o carrinho estd seguro para uso.

Trava de
fechamento
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2. Rodas dianteiras e traseiras:
encaixe as rodas dianteiras nos
orificios frontais do carrinho
até ouvir um clique. Repita o
Mesmo Processo, Mas agora
nas rodas traseiras. Para retirar
as rodas dianteiras, localize (2]
abaixo da trava de movimento,
dois botdes, pressione-os
e puxe a roda para baixo,
retirando-as. No caso das
rodas traseiras, pressione os
pinos metalicos.

3. Capota removivel: para
colocar a capota, localize
nas laterais da estrutura
do carrinho as entradas de
encaixe da capota. Em seguida
junte os velcros da capota
ao assento do carrinho. Para
desmontar, puxe os encaixes
da capota e solte os velcros.

Pino roda
traseira

d]

Roda dianteira
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INSTRUCOES DE USO

1. Assento reclindvel: para escolher uma das multiplas posicoes
de reclinio, localize a corda na parte de trds do assento e
segure-a, puxando a presilha para cima ou para baixo.

¢ Apoio de pés reclinavel: para ajustar o apoio, pressione com as
duas maos os botdes laterais e escolha uma das 7 posicdes de
reclinio.

2. Capota: para abrir ou fechar, mova a capota para frente ou
para tras.

Botdo de
pressao

Fita de ajuste
do assento
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3. Cinto de seguranga: para abrir, aperte o botdo central da fivela
e desprenda as tiras. Para fechar, cologue as tiras na fivela ate
ouvir um clique.

4. Freios: pise com 0 pé para acionar os freios e para destravar,
levante a trava com o pé.

5. Trava de movimento: para acionar as travas dianteiras,
pressione para baixo com 0s pés e para destravar levante as
travas com o pé.

=> Fivela <=

b &
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Fechar

20150609 REV1 H1066 Double GUIDE.indd 6 09/06/15 12:39



FECHAMENTO

Aviso: Antes de fechar o carrinho, verifique se o encosto esta na
posicdo vertical e a capota dobrada.

¢ Eleve as duas alavancas, atras do carrinho com as méaos, para
destravar.

e Pressione com os pés o botdo de desblogueio, localizado na
lateral inferior do carrinho.

« Empurre a manopla sobre o carrinho até fecha-lo, com as
travas de fechamento lateral.

* Certifigue se o carrinho esta bem travado para carrega-lo.

Botdo de
desbloqueio

Trava de
fechamento

Alavanca
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MANUTENCAO

» Para maior satisfacdo, seu carrinho deve ser regularmente
sujeito a manutencado. Aconselhamos que inspecione e limpe, se
necessario, as pecas mecanicas.

» Se surgirem dificuldades para dobrar ou abrir o carrinho, ndo

forcar, procure limpar o produto. Se as dificuldades persistirem,
entre em contato com o revendedor.

N&o use esse carrinho em lugares com temperatura extremas,
muito quentes, frias, ou com muita umidade.

N&o sobrecarregue este carrinho.
As partes de tecido podem ser lavadas.

Lavagem a mao

N&o usar alvejante a base de cloro
Nao usar secadora

Nao passar

N&o lavar a seco
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IMPORTANTE LER COM
ATENCAO E GUARDAR
PARA EVENTUAIS CONSULTAS

ESTE CARRINHO E DESTINADO PARA
CRIANCAS A PARTIR DE O MESES E COM PESO
DE ATE 15 KG.

ATENCAO: NUNCA DEIXE A CRIANCA
SOZINHA SEM A SUPERVISAO DE UM ADULTO.

ATENCAO: ASSEGURE-SE DE QUE

TODOS OS DISPOSITIVOS DE TRAVAMENTO
ESTEJAM ACIONADOS ANTES DO USQO.

ATENCAO: NAO ADICIONE UM COLCHAO
EXTRA.

ATENCAO: UTILIZE SEMPRE CINTO
DE SEGURANCA.
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ATENGAOQ: ESTE CARRINHO DEVE SER
UTILIZADO SOMENTE PARA O NUMERO DE
CRIANCAS (2) PARA O QUAL FOI PROJETADO.

ATENCAO: ACIONE 0OS FREIOS DURANTE
O CARREGAMENTO E O DESCARREGAMENTO
DE CRIANCAS.

ATENCAO: INSPECIONE

PERIODICAMENTE AS CONDICOES
MECANICAS DO CARRINHO.

CARGA MAXIMA DO CESTO E DE 2,5 KG.

DECLARAMOS QUE ACESSORIOS QUE NAO
FORAM APROVADOS PELO FABRICANTE NAO
PODEM SER UTILIZADOS.

ATENCAO: NAO PENDURE NENHUM

PESO NA ALCA DO CARRINHO.
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ATENCAO: \A0 PODEM SER

UTILIZADOS ACESSORIOS NAO APROVADOS
PELO FABRICANTE.

ATENCAO: SEMPRE UTILIZE A TIRA

ENTREPERNAS EM COMBINACAO COM O
CINTO ABDOMINAL.

ATENCAO: VERIFICAR SE OS
DISPOSITIVOS DE FIXACAO DO CESTO
PARA BEBES OU DA UNIDADE DE ASSENTO
ESTAO CORRETAMENTE ENCAIXADOS
ANTES DO USO.

ADVERTENCIA: csTE PrODUTO

NAO PODE SER UTILIZADO PARA CORRER
OU PATINAR.

ESTE CARRINHO ESTA DE ACORDO COM A
NORMA ABNT NBR 14389

1
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SEGURANCA
* N&o coloque bebés recém-nascidos na posicdo sentada,
mantenha-os sempre em posicdo deitada.

* Nao permita que criancas bringuem com o carrinho. O reclinio
do assento deve ser feito apenas por um adulto.

* Para evitar lesdes, certifique-se de que a crianca esta afastada
ao abrir, fechar e regular este produto.

* Cada assento suporta no maximo 15 kg.
* N&o levantar o carrinho de passeio com a crianca dentro dele.

« Nao utilizar escadas ou escadas rolantes com a crianca no
carrinho de passeio.

PERGUNTAS

Entre em contato com seu distribuidor local Safety 1st, visite
o website www.safetylst.com.br ou utilize um dos canais de
Atendimento ao Consumidor.

AMBIENTE

Quando deixar de usar o produto, solicitamos, por razdes
ambientais, que descarte em locais apropriados
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GARANTIA

Agradecemos por adquirir este produto e garantimos ao
comprador que este produto é livre de defeitos quando usado
sob condi¢cdes normais, por um periodo de 12 meses a partir da
data da compra. O primeiro comprador é o Unico beneficiario.
Caso o produto apresente defeitos de material ou de fabricacdo
a Safety 1st reparard ou substituird o produto, a nosso critério,
de forma gratuita. Em caso de problemas procure a loja onde foi
adquirido, uma Assisténcia Técnica autorizada ou o departamento
de Atendimento ao Consumidor. O comprador é responsavel
pelos custos de envio do produto para a Assisténcia Técnica ou
para o fabricante. O produto defeituoso deve ser devolvido em
sua embalagem original acompanhado da nota fiscal de compra.
Esta garantia perdera a validade se o produto for modificado ou
consertado por profissional n&o autorizado ou se o defeito for
decorrente de utilizacdo indevida.

Validade Indeterminada
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REGISTRE SEU PRODUTO

Registre seu produto e mantenha-se informado(a) dos alertas de
seguranca e informacdes associadas que podem surgir sobre o
item que vocé adqguiriu. Somente assim poderemos prestar um
servico de melhor qualidade e contata-lo(a) em caso de uma
necessidade especial. Os dados informados serdo mantidos em
sigilo e ndo serdo compartilhados com terceiros. Ao enviar o
registro, vocé autorizard o envio de informacdes e mensagens que
julgamos de seu interesse.

» Visite o endereco http://www.safetylst.com.br/registro

* Preencha o formulario eletrénico identificando este produto
como Carrinho Double H1066 - Safety Ist

* \océ receberd a comprovacao de seu registro por email
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D L JUVENILE

Care for Precious Life

Importado por
COMPANHIA DOREL BRASIL
CNPJ 10.659.948/0001-07

Todos os direitos reservados
Imagens llustrativas

Av. Nilo Pecanha, 1516/1582
Campos dos Goytacazes - RJ
CEP 28030-035
www.dorel.com.br

ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR
Site: safetylst.com.br/atendimento

S
E-mail: sac@safetylst.com.br &
Tel: 3004 4006 (Capitais e Outras Localidades) 2
Tel: (11) 2063 3827 (Outras Localidades) 3
wn
Fabricado na China Q

20150609 REV1 H1066 Double GUIDE.indd 16 09/06/15 12:39



